LIX

Su horrenda voz, no su dolor interno,
cabras aqui le interrumpieron, cuantas
-vagas el pie, sacrilegas el cuerno-

a Baco se atrevieron en sus plantas,
Mas, conculcado el pémpano més tierno
viendo el fiero pastor, voces 81 tantas,
y tantas despidid la honda piedras,

que el muro penetraron de las yedras,

IX

De los nudos, con esto, mis siiaves

los dulces dos amantes desatados,

por dures guijas, por espinas graves,
solicitan el mar con pies alados:

tal rodimiendo de importunas aves,
incauto meseguero, sus sembrados,

de liebres dirimid copia asi amiga,
que vario sexo unid y un surco abriga,

IXI

Viendo el fiero jayAn con paso mudo
correr al mar la fugitiva nieve

-que, a tanta vista, el Libico desnudo
registra el campo de su adarga breve-
¥y al garzén viendo, cuantas mover pudo
celoso trueno, antiguas hayas mueve:
tal, antes que la opaca nube rompa,
previene rayo fulminante trompa,

IXIT

Con violencia desgajd, infinita,

la mayor punta de la excelsa roca,

que al joven, sobre quien la precipita,
urna es mucha, pirfmide no poca,

Con lagrimas la Ninfea solicita

las deidades del mar, que Acis invoca:
concurren todas, y el peflasco duro,

la sangre que exprimid, cristal fue puro,




IXTTT

Sus miembros lastimosamente opresos

del escollo fatal fueron apenas,

que los pies de los Arboles més gruesos
calzd el liquido aljdfar de sus venas,
Corriendo plata al fin sus blancos huesos,
lamiendo flores y argentando arenas,

a Doris llega que, con llanto pilo,

yerno lo saludd, lo aclamd rio,




CAPILLA ALFONSINA
U A.N.L.

Esta publicacién debera ser devuelta

antes de la dltima fecha abajo indi-
cada.




s
‘el

unl"‘%\
- L 1y
5 :.'.-_‘Eu‘"n“

.
D A
in
Craan._ T .Yy
& e et
LW
[ aTatal ~
——




